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Package Contents

1 CS1822/CS1824 2/4-Port USB3.0 4K HDMI KVMP™ Switch
2/4 HDMI 2.0 Cables

2/4 USB 3.0 Cables

2/4 Audio Cables

1 Power Adapter

1 User Instructions

Hardware Installation

it is important that all connected

To prevent damage to your installation
n from power surges or static electricity,
devices are properly grounded.

CS1824 (Front)

Support and Documentation Notice

All information, documentation, firmware,
software utilities, and specifications contained in
this package are subject to change without prior
notification by the manufacturer.

To reduce the environmental impact of our
products, ATEN documentation and software can
be found online at
http://www.aten.com/download/

Technical Support
www.aten.com/support

Scan for
more information

EMC Information

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION INTERFERENCE
STATEMENT:

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class A digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference when the equipment is operated in a commercial
environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instruction manual, may cause harmful interference to radio
communications. Operation of this equipment in a residential area

is likely to cause harmful interference in which case the user will be
required to correct the interference at his own expense.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

Warning: Operation of this equipment in a residential environment
could cause radio interference.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:(1) this device mat not cause harmful
interference, and(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Important. Before proceeding, download the Installation and
Operation Manual by visiting the website, www.aten.com and

navigating to the product page. The manual includes important
warnings, loading specifications and grounding instructions.
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@ Hardware Review

Front View Rear View
@ Port Selection Pushbuttons @ R-11 Serial Port
e Port LEDs 6 Console Ports Section
o Audio Port 9 KVM Ports Section
o USB 3.1 Gen 1 Peripheral Port o Grounding Terminal
© Power Jack
e Audio Port

0 USB 3.1 Gen 1 Peripheral Port

® Hardware Installation

o Ground the CS1822/CS1824 by connecting one end of a grounding wire to the grounding terminal,
and the other end of the wire to a suitable grounded object.

e Plug your USB keyboard and USB mouse into the USB console ports located on the unit's rear panel.
9 Plug your monitor into the HDMI console port located on the unit's rear panel and power it on.

0 Plug your speakers into the console speaker jack located on the unit’s front panel. Audio cable needs
to be connected on the CPU side for this connection to work.

e Plug your speakers into the audio console port located on the unit’s rear panel. The speakers plugged into
the front panel have priority over those plugged into the rear panel.

Commutateur KVMP™ CS1822/CS1824 2/4-Port USB3.0 4K HDMI

o Using the HDMI cable, plug the HDMI connector into an available HDMI socket on the KVM port
section of the switch. Plug the USB 3.0 cable and speaker cable into their corresponding sockets.

o At the other end of the cables from step 6, plug the HDMI cable, USB 3.0 cable and speaker cable
into their respective ports on the computer.

e (Optional) Plug your USB peripherals into the front or rear USB peripheral ports.

e Plug the power adapter that came with your switch into an AC power source, then plug power
adapter cable into the switch’s Power Jack.
Power on the computers.

Operation

Manual Port Switching
To bring complete focus (audio, KVM, and USB) to a computer, press the port selection pushbutton that
corresponds to that computer.

Mouse Switching
For mouse port selection: Double-click the scroll wheel of your USB mouse to cycle through the ports.

Note: 1. Mouse switching is only supported by USB 3-key scroll wheel mice.
2. Mouse switching is disabled by default.*
3. Mouse switching is only supported when Mouse Emulation is enabled.

*See Hotkey Setting Mode section to enable mouse switching.

Hotkey Switching
All hotkey port switches begin with tapping the [Scroll Lock] key twice. The table below describes the
actions that each combination performs.

Note: If using the [Scroll Lock] key conflicts with other programs running on the computer, the [Ctrl] key
can be used instead.

Hotkey Switching

Hotkey Action

Brings the KVM, USB hub, and audio focus from the port that currently has the
1. [ijccrl?]“[léggek;] [Scroll KVM focus to the next port on the switch.
(1t02;2to 1 forthe CS1822; 1to 2; 2 to 3; 3 to 4; 4 to 1 for the CS1824).

2. [Scroll Lock] [Scroll |Brings the KVM, USB hub, and audio focus to the computer attached to the

Lock] [n] [Enter] port corresponding to the specified Port ID.

Note: The n stands for the computer’s Port ID number (CS1822: 1 or 2. CS1824: 1, 2, 3, or 4).

Hotkey Setting Mode (HSM)

Hotkey Setting Mode is used to set functions on the switch. Invoke HSM and then press a key in the table
below. Follow the steps below to invoke HSM and perform a hotkey function.

1. Press and hold down the [Num Lock] key.

2. Press and release the [-] key.

3. Release the [Num Lock] key.

4. Press the hotkey to perform the desired function. Refer to the table below for the function.

HSM Summary Table

Key Function
[E] Enables / disables Power on Detection.
[M] Enables / disables mouse emulation.
[N] Enables / disables keyboard emulation.
M 'Flj'ogg\es between the default ([Scroll Lock] [Scroll Lock]) and alternate ([Ctrl] [Ctrl])
ort Switching keys.
W] Enables / disables Mouse Port Switching.
[X][Enter] Enables / disables Port Switching hotkey.
%EHFJE?][I’][aMd][e] Invokes Firmware Upgrade Mode.
[F4] Prints the switch’s current settings via a text editor or word processor.

www.aten.com

@ Description de I'appareil

Vue de face

o Boutons-poussoirs de sélection des ports
e Voyants des ports

© Port audio

O rort périphérique USB 3.1 Gen 1

Vue de dos

@ Port série RI-11

Q Section ports console
e Section ports KVM

O rrise terre

9 Prise d'alimentation
6 Port audio
o Port périphérique USB 3.1 Gen 1

® Installation matérielle

o Mettez le CS1822/CS1824 a la terre en connectant I'une des extrémités d'un fil de terre & la prise
terre et |'autre extrémité du fil & un objet approprié mis a la terre.

o Branchez votre clavier USB et votre souris USB sur les ports USB de la console situés sur le panneau
arriere de |'appareil.

o Blr‘amchez| votre moniteur sur le port HDMI de la console situé sur le panneau arriére de |'appareil et
allumez-le.

o Branchez vos haut-parleurs sur la prise haut-parleur de la console située sur le panneau avant de |'appareil.
Le cable audio doit étre connecté coté CPU pour que cette connexion fonctionne.

o Branchez vos haut-parleurs sur le port audio de la console situé sur le panneau arriére de I'appareil.
Les haut-parleurs branchés sur le panneau avant ont priorité sur ceux branchés sur le panneau
arriere.

o A l'aide du cable HDMI, branchez le connecteur HDMI sur une prise HDMI disponible dans la section
port KVM du commutateur. Branchez le cable USB 3.0 et le cable des haut-parleurs sur les prises
correspondantes.

CS1822/CS1824 2/4-Port-KVMP™-Switch mit USB 3.0 und 4K HDMI

o A lautre extrémité des cables de I'étape 6, branchez le cable HDMI, le cable USB 3.0 et le cable du
haut-parleur sur leurs ports respectifs de I'ordinateur.

e (Optionnel) Branchez vos périphériques USB sur les ports de périphérique USB avant
ou arriere.

o Branchez |'adaptateur secteur fourni avec votre commutateur sur une source d'alimentation CA, puis
branchez le cable de I'adaptateur secteur sur la prise d'alimentation du commutateur.

@ Allumez les ordinateurs.

Fonctionnement

Commutation manuelle du port
Pour amener complétement la cible (audio, KVM et USB) sur I'ordinateur, appuyez sur le
bouton-poussoir de sélection des ports correspondant a cet ordinateur.

Commutation a la souris

Pour la sélection du port a la souris : Double-cliquez sur la molette de défilement de votre souris USB
pour basculer de facon cyclique entre les ports.

Remarque : 1. La commutation a la souris est uniquement prise en charge par les souris a 3 boutons
avec molette de défilement USB.
2. La commutation a la souris est désactivée par défaut.*
3. La commutation a la souris n’est prise en charge que lorsque I"émulation de la souris
est activée.

*Consultez la section Mode de réglage des touches raccourci pour activer la
commutation a la souris.

Commutation par touche de raccourci

Tous les commutateurs de port de raccourcis commencent en appuyant deux fois sur la touche [Arrét
Défilement] . Le tableau ci-dessous décrit les actions que chaque combinaison effectue.

Remarque : Si I'utilisation de la touche [Arrét Défilement] crée un conflit avec les autres programmes
exécutés sur I'ordinateur, vous pouvez plutét utiliser la touche [Ctrl].

Commutation par touche de raccourci

Raccourci Action

Déplace la cible KVM, concentrateur USB et audio du port sur lequel se trouve
1. [Arrét défil] [Arrét  |actuellement la cible KVM jusqu'au port suivant sur le commutateur.

defil] [Entrée] (de1a2;de2alpourleCS1822;de1a2;de2a3;de3a4;
de 4 a 1 pour le CS1824).

2. [Arrét défil] [Arrét  |Déplace la cible KVM, concentrateur USB et audio vers |'ordinateur connecté au

défil] [n] [Entrée] port correspondant a I'lD port indiqué.

Remarque : Le n représente le numéro d'ID port de I'ordinateur (CS1822 : 1 ou 2. CS1824 :
1,2,3,0u4).

Mode de réglage des touches de raccourci (HSM)

Le mode de réglage des touches de raccourci est utilisé pour régler les fonctions du commutateur.

Appelez I'HSM puis appuyez sur une touche du tableau ci-dessous. Suivez les étapes ci-dessous pour

appeler I'HSM et exécuter une fonction de raccourci.

1. Appuyez sur la touche [Verr num] et maintenez-la.

2. Appuyez et relachez la touche [-].

3. Relachez la touche [Verr num].

4. Appuyez sur la touche de raccourci pour exécuter la fonction souhaitée. Reportez-vous au tableau ci-
dessous pour la fonction.

Tableau récapitulatif HSM

Touche Fonction
ctive / désactive la fonction d'alimentation sur détection.

[E] Active / désactive la fonction d'ali i détecti

[M] Active / désactive I'émulation de la souris.

[N] Active / désactive I'émulation du clavier.

m Bascule entre les touches de commutation de port par défaut ([Arrét défil] [Arrét
défil]) et ([Ctrl] [Ctrl]) en alternative.

(W] Active / désactive la commutation de port a la souris.

[X][Entrée] Active / désactive la touche de raccourci de la commutation de port.

%Egﬁlé[g]][r][a][d][e} appelle le mode de mise a niveau du firmware.

[F4] Imprime les réglages actuels du commutateur via un éditeur de texte ou un
traitement de texte.
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O Hardwareiibersicht

Ansicht von vorn
o Portwahl-Drucktasten

Ansicht von hinten
o Serieller RJ-11-Port

o Port-LEDs e Abschnitt Konsolenports
© Audioport © Abschnitt KVM-Ports
o USB 3.1 Gen 1-Peripheriegerateport 0 Erdungsklemme

9 Netzadapterbuchse

6 Audioport

@ USB 3.1 Gen 1-Peripheriegerateport

@ Installation der Hardware

o Erden Sie den CS1822/CS1824, indem Sie ein Ende der Erdungsleitung an die Erdungsklemme und
das andere Ende der Erdungsleitung an einen geeigneten geerdeten Gegenstand anschlieBen.

e \éerbmden Sie lhre USB-Tastatur und Ihre USB-Maus mit den USB-Konsolenports auf der Ruickseite

es Gerdts.

9 Verbinden Sie Ihren Monitor mit dem HDMI-Konsolenport auf der Ruickseite des Gerats und schalten
Sie ihn anschlieBend ein.

o Verbinden Sie Ihre Lautsprecher mit der Konsolenlautsprecherbuchse auf der Vorderseite des Gerats.
Damit diese Verbindung funktioniert, mussen Sie CPU-seitig Audiokabel anschlieBen.

o Verbinden Sie Ihre Lautsprecher mit dem Audiokonsolenport auf der Riickseite des Geréts. Die auf
der Vorderseite des Gerats angeschlossenen Lautsprecher haben vor den auf der Riickseite des
Gerats angeschlossenen Lautsprechern Prioritat.

Conmutador KVMP™ CS1822/CS1824 de 2/4 puertos USB 3.0 4K HDMI www.aten.com

0 Resena del hardware

Vista frontal

o Botones de seleccién de puerto

e Indicadores de puertos

o Puerto de audio

@ Puerto periférico USB 3.1 de 1.2 generacion

Vista posterior
Puerto serie RJ-11

e Seccion de puertos de consola

9 Seccion de puertos KVM

@ Toma de tierra

9 Entrada de alimentacion

0 Puerto de audio

o Puerto periférico USB 3.1 de 1.2 generacion

@ Instalacion del hardware

o Conecte a tierra el dispositivo CS1822/CS1824 acoplando uno de los extremos de un cable de toma
de tierra al borne de tierra y el otro extremo del cable a un objeto apropiado conectado a tierra.

e ‘Cone%tedsu teclado USB y ratén USB a los puertos USB de consola ubicados en el panel posterior de
a unidad.

e Conecte su monitor en el puerto HDMI de consola ubicado en el panel posterior de la unidad y
enciéndalo.

o Conecte sus altavoces en el conector jack de consola para altavoces ubicado en el panel frontal de
la unidad. Es necesario conectar el cable de audio en el lado correspondiente a la CPU para que la
conexion funcione.

e Conecte sus altavoces en el puerto de audio de consola ubicado en el panel posterior de la unidad.
Los altavoces conectados en el panel frontal tienen prioridad sobre los conectados en el panel
posterior.

6 Stecken Sie den HDMI-Stecker eines HDMI-Kabels in eine verfligbare HDMI-Buchse des Switch-
Abschnitts KVM-Ports. Verbinden Sie das USB 3.0-Kabel und das Lautsprecherkabel mit den
entsprechenden Buchsen.

o Stecken Sie die noch freien Stecker des HDMI-, USB 3.0- und Lautsprecherkabels aus Schritt 6 in den
jeweils fur sie vorgesehenen Ports des Computers.

e (Optional) Verbinden Sie Ihre USB-Peripheriegerate mit den USB-Peripheriegeréteports auf der Vorder-
oder Ruickseite des Geréts.

o Stecken Sie den mit Ihrem Switch mitgelieferten Netzadapter in eine Netzsteckdose und anschlieBend
dessen Stecker in die Stromversorgungsbuchse des Switches.

@ Schalten Sie die Computer ein.

Bedienung

Manuelle Portumschaltung
Drucken Sie die dem Computer entsprechende Portauswahldrucktaste, um ihn vollstandig zu fokussieren
(Audio, KVM und USB).

Mausumschaltung

Fur die Mausportauswahl: Doppelklicken Sie das Scrollrad Ihrer USB-Maus, um sich durch die Ports zu
bewegen.

Hinweis: 1. Die Mausumschaltung wird nur von USB-Scrollradméusen mit 3 Tasten unterstitzt.
2. StandardmaBig ist die Mausumschaltung deaktiviert. *
3. Die Mausumschaltung wird nur unterstitzt, wenn die Mausemulation aktiviert ist.

*Siehe Abschnitt Hotkey-Einstellmodus fur die Aktivierung der Mausumschaltung.

G Usando el cable HDMI, enchufe el conector HDMI en un conector hembra HDMI disponible en
la seccion de puertos KVM del conmutador. Conecte el cable USB 3.0 y el cable del altavoz a los
conectores hembra correspondientes.

e En cuanto al otro extremo de los cables referidos en el paso 6, enchufe el cable HDMI, el cable USB
3.0y el cable del altavoz en sus puertos respectivos del ordenador.

e Opcionalmente, conecte sus periféricos USB en los puertos periféricos USB frontales o posteriores.

o Conecte el adaptador de corriente provisto con su conmutador a una fuente de alimentacion
de corriente alterna y, luego, conecte el cable del adaptador de corriente en el conector jack de
alimentacion del conmutador.

@ Encienda los ordenadores.

Funcionamiento

Conmutacién manual de puertos
Para centrarse totalmente (audio, KVM y USB) en un ordenador, pulse el pulsador de seleccion de puerto
correspondiente a dicho ordenador.

Cambio de ratén
Seleccién del puerto del raton: Pulse dos veces la rueda de desplazamiento de su ratén USB para
seleccionar sucesivamente los puertos.
Nota: 1. El cambio de raton solo es compatible con los ratones USB con rueda de desplazamiento
y 3 botones.
2. El cambio de ratén esta desactivado por defecto. *
3. La compatibilidad del cambio de ratén depende de que la emulacién de raton
esté activada.

* Consulte la seccién «Modo de configuracion de teclas de acceso directo» para activar el
cambio de raton.

Hotkey-Umschaltung

Jede Hotkey-Portumschaltung beginnt mit dem zweimaligen Antippen der [Scroll Lock]-Taste.
Die nachstehende Tabelle beschreibt, welche Aktion durch die einzelnen Kombinationen
durchgefiihrt wird.

Hinweis: Wenn die Benutzung der [Scroll Lock]-Taste zu Konflikten mit anderen auf dem Computer
ausgefihrten Programmen fiihrt, dann kénnen Sie auch alternativ die [Strg]-Taste benutzen.

Hotkey-Umschaltung

Hotkey Aktion

Andert den aktuell fokussierten KVM-, USB-Hub- und Audioport auf den
nachsten Port des Switches.
(1zu2;2zu1beimCS1822; 1zu2;2zu3;3zu4;4zu 1 beim CS1824).

1. [Scroll Lock]
[Scroll Lock] [Enter]

2. Egg” tggﬁ Andert den KVM-, USB-Hub- und Audiofokus auf den Computer, der an dem
[n] [Enter] Port angeschlossen ist, der der zugehérigen Port-ID entspricht.

Hinweis: Das n bezeichnet die Port-ID des Computers (CS1822: 1 oder 2. CS1824: 1, 2, 3 oder 4).
Hotkey-Einstellmodus (HSM)

Mit dem Hotkey-Einstellmodus kénnen Sie die Funktionen auf dem Switch einstellen. Rufen Sie HSM auf

und dricken Sie anschlieBend eine der in nachstehender Tabelle beschriebenen Tasten. Folgen Sie den

nachstehenden Schritten, um HSM aufzurufen und eine Hotkey-Funktion auszufhren.

Halten Sie die [Num Lock]-Taste gedriickt.

Driicken Sie die [-]-Taste und lassen Sie sie wieder los.

Lassen Sie die [Num Lock]-Taste los.

. Drucken Sie die entsprechende Hotkey-Taste, um die gewinschte Funktion auszufiihren. Sehen Sie
bzgl. der Funktionen in nachstehender Tabelle nach.

EISES

Conmutacion mediante una tecla de acceso directo

Todos los cambios de puerto mediante una tecla de acceso directo se realizan pulsando primeramente
la tecla [Blog Despl] dos veces. En la siguiente tabla se describen las acciones que se ejecutan con cada
combinacion.

Nota: Si el uso de la tecla [Blog Despl] entra en conflicto con otros programas ejecutandose en el
ordenador, es posible usar la tecla [Ctrl] en su lugar.

Conmutacion mediante una tecla de acceso directo

Tecla de acceso directo Accion

Traslada la centralizacion del concentrador USB, KVM y audio del puerto
que actualmente tiene dicha centralizacion del KVM al préximo puerto
1. {ELOt?a%esp” [Blog Despl] del conmutador

(deTa2yde2aeneldispositivo CS1822.De1a2;2a3;3a4,y4
a 1 en el dispositivo C51824).

2. [Blog Despl] [Blog Despl] |Centraliza el concentrador USB, KVM y audio en el ordenador conectado

[n] [Entrar] al puerto correspondiente al id. de puerto especificado.

Nota: La n se refiere al nimero de id. de puerto del ordenador (CS1822: 1 02. CS1824:1,2,3 0 4).

Modo de configuracion de teclas de acceso directo

El modo de configuracién de teclas de acceso directo se usa para establecer funciones en el conmutador.
Ejecute el modo de configuracién de teclas de acceso directo y, luego, pulse una de las teclas incluidas en
la siguiente tabla. Realice los siguientes pasos para ejecutar el modo de configuracion de teclas de acceso
directo y realizar una funcién de tecla de acceso directo.

1. Mantenga pulsada la tecla [Blog Num].

2. Pulsey suelte la tecla [-].

Tabelle HSM-Zusammenfassung

Taste Funktion

[E] Aktivierung / Deaktivierung der Einschalterkennung.

[M] Aktivierung / Deaktivierung der Mausemulation.

[N] Aktivierung / Deaktivierung der Tastaturemulation.
Umschalten zwischen der standardmaBigen Portumschaltungstastenkombination

[T] ([Scroll Lock] [Scroll Lock]) und der alternativen Portumschaltungstastenkombinat
ion ([Strg] [Strg]).

(W] Aktivierung / Deaktivierung der Mausportumschaltung.

[X][Enter] Aktivierung / Deaktivierung der Hotkey fur die Portumschaltung.

%EIL[PE]E?][F][a][d][e] Aufruf des Modus Firmwareaktualisierung.

[F4] Ausgabe der aktuellen Switch-Einstellungen Uber einen Texteditor oder ein
Textverarbeitungsprogramm.

3. Suelte la tecla [Blog Num]. » ) )
4. Pulse la tecla de acceso directo para ejecutar la funcion deseada. Consulte las funciones en la tabla
siguiente.

Tabla de resumen del modo de configuracién de teclas de acceso directo

Tecla Funcion

[E] Activa/desactiva la alimentacion al detectar.

[M] Activa/desactiva la emulacion del ratdn.

[N] Activa/desactiva la emulacion del teclado.

M Alterna entre las teclas de conmutacion de puertos por defecto ([Blog Despl] [Blog
Despl]) y las teclas de conmutacién de puertos alternativos ([Ctrl] [Ctrl]).

(W] Activa/desactiva la conmutacion del puerto del raton.

[X][Entrar] Activa/desactiva la tecla de acceso directo de conmutacién del puerto.

%Elv[g]a[?]][r][a][d][e] Ejecuta el modo de actualizacién del firmware.

[F4] Imprime la configuracion actual del conmutador mediante un editor de textos o
un procesador Word.
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Switch KVMP™ 4K HDMI CS1822/CS1824 con 2/4 Porte USB3.0

@ Panoramica hardware

Vista anteriore

o Pulsanti di selezione porte

e LED porte

e Porta Audio

@ rorta periferica USB 3.1 Gen 1

Vista posteriore

o Porta seriale RJ-11

@ Sezione porte console

e Sezione porte KVM

@ Terminale di messa a terra

9 Presa di alimentazione

0 Porta Audio

o Porta periferica USB 3.1 Gen 1

® Installazione hardware

o Effettuare la messa a terra del CS1822/CS1824 collegando un’estremita del cavo di messa a terra al
terminale di terra e I'altra estremita del cavo a un oggetto opportunamente collegato a terra.
e Inserire la tastiera e il mouse USB nelle porte console USB situate sul pannello posteriore dell'unita.

e Inserire il monitor nella porta console HDMI situata sul pannello posteriore dell'unita e accenderlo.

o Inserire gli altoparlanti nella presa altoparlante console sul pannello anteriore dell'unita. Perché la
connessione funzioni, occorre collegare il cavo audio al lato CPU.

e Inserire gli altoparlanti nella porta console audio sul pannello posteriore dell'unita. Gli altoparlanti collegati
al pannello anteriore hanno la priorita su quelli collegati al pannello posteriore.
Tramite il cavo HDMI, collegare il connettore HDMI in una presa HDMI disponibile nella sezione porte
KVM dello switch. Inserire il cavo USB 3.0 e quello dell'altoparlante nelle relative prese.

KommyTtatop CS1822/CS1824 2/4-noptosbii USB 3.0 4K HDMI KVMP ™ www.aten.com

@ 0630p 060pynoBaHUs

Bup cnepegu

o KHonku BbiGopa noptos

e WHpavkaTopbl noptos

e Ayavionopt

o MepudcbepuiiHbin nopt USB 3.1 Gen 1

Bupa c3aau

0 MocnepoBatenbHblii nopt RJ-11

6 CeKumst KOHCOMbHbIX NMOPTOB

e Cekuus noptos KVM

o Knemma 3azemnenusi

e Pasbem nuTaHus

G Ayavonopt

@ Nepudpepuittbin nopt USB 3.1 Gen 1

® NoaroTtoBka k pabote

o BbinonHute 3aszemnexne CS1822/CS1824, noaknioums OAMH KOHEL, 3a3eMsitoLLero nposoaa K
KrnemMme 3a3eMIieHus], a ApYyron KoHeL, — K NoAxoAsileMy 3a3eMneHHoMyY npeameTy.
e Moakntounte USB-knaBmaTypy 1 Mbillb kK KOHCOMbHBIM USB-noptam Ha 3aaHeit naHenw.

9 Moakno4nTe MOHUTOP K KOHCONbHOMY nopTy HDMI Ha 3agHel naHenu u BKIoYMTe NUTaHne
MOHWTOpA.

o MogkntounTe AVHAMUKL K COOTBETCTBYIOLLIMM KOHCOMbHBIM pasbemMaM Ha nepefHer naHenu. fins
npaBunbHol paboTbl ayanokadernb HeO6X0AMMO NMOAKMoYaTb CO CTOPOHBI NpoLieccopa.

e MopkntounTe AVHAMUKA K KOHCOSbHOMY ayAMONopTy Ha 3aAHen naHenu. [uHamuku,
MOAKMIOYEHHBIE K MepeAHeN NaHenu, UMetoT NPUOPUTET Haf AVHAMUKaMU, MOAKITIOHEHHBIMU K
3agHel naHenu.

o All'altra estremita dei cavi usati al passo 6, collegare il cavo HDMI, il cavo USB 3.0 e il cavo
dell'altoparlante nelle relative porte sul computer.

e (Opzionale) Inserire le periferiche USB nelle porte anteriori e posteriori per le periferiche USB.

e Inserire |'adattatore di alimentazione in dotazione con lo switch a una sorgente elettrica CA, quindi
inserire il cavo dell'adattatore in una delle prese di alimentazione dello switch.

@ Accendere i computer.

Funzionamento

Commutazione manuale di porte

Per attivare tutti i dispositivi (audio, KVM, e USB) su un computer, premere il pulsante di seleziona della
porta corrispondente al computer in questione.

Commutazione del Mouse
Per selezionare la porta del mouse: Fare doppio clic sulla rotellina del mouse USB per selezionare le porte.

Nota: 1. La commutazione dei mouse é supportata solo dai mouse USB con rotellina di scorrimento
a 3 tasti.
2. La commutazione dei mouse é disabilitata per impostazione predefinita.*
3. La commutazione dei mouse e supportata solo in caso di attivazione dell'Emulazione
mouse.

*Consultare la sezione Modalita impostazione tasti di scelta per abilitare la commutazione dei
mouse.

6 C nomoubto kabens HDMI nogkntoumnte pasbem HDMI k goctynHomy rHesgy HDMI B
cekuumn noptoB KVM kommyTatopa. Moakntouute kabenb USB 3.0 v kabenb avHamvka B
COOTBETCTBYIOLLME MOPThI.

0 MopkntounTe BCe Apyrue koHUbl kabeneit n3 nyHkTa 6 (kabens HDMI, ka6enb USB 3.0 u kabernb
[AVHamMnKa) B COOTBETCTBYHOLLME NOPTbI HA KOMMbOTEPE.

e (Onuwms) MopkniounTe nepudpepuitHblie USB-ycTpoiicTsa k nepudpepuitHbiM USB-noptam Ha
nepeaHen Unu 3agHe naHenu.

e I'Iouxmoume KOMMMNEKTHbIN GOk NUTaHus K WCTOYHUKY NepemMeHHOro Toka, nocne 4Yero BCctaBbTe
WHyp 6rnoka NUTaHus B rHesfo NUTaHUs KoMMyTaTopa.

@ Bkniounte KOMNbIOTEPSI.

dkcnnyarauums

Py4Hoe nepeksoyeHune nNopTos
HaxmuTe Ha KHOMKy BbiGopa nopTa Ha nepefHen NaHeny oAuH pas Ans BbiBoga ayamo,
KVM 1 USB Ha koMnbtoTep, NOAKMIOYEHHbI K COOTBETCTBYIOLLIEMY MOPTY.

MepekntovyeHne MbilbIO
[ins BeIGOpa NopTa MbILLLIO BLINONHUTE Criedylolve AeicTBus. [Baxabl HAXMUTE Ha Koneco
npokpy Tk USB-MbILLM s NOCnefoBaTenbHOro NepeknoyeHust mopToB.
Mpumeyanue: 1. MepeknioYeHne MbiLLbO BbIMOMHAETCS TONbKO MPY UCTONb30BaHNN
TpexknaBuwHon USB-MbIly C KONecoM NpoKpyTKM.
2. Tlo ymonyaHuio NepeksioyeHne Mbllbio OTKITOYEHO. ™
3. [MepekntoyeHre MbilLbo NoAaep: S TONLKO B P

SMYNALNN MbILLN.

*nopﬂ,E\OK BKMtOYeHus (*)yHKLlVIVI nepeKknvyeHnsa NnopToB MbiLlbiO CM. B pasaene
«Pexum YCTaHOBKU KnasuLl 6bICTpOFO Bbl30Ba».

Commutazione tasti di scelta

Tutti gli switch di porte per tasti di scelta rapida si aviamo toccando due volte il tasto
[Bloc Scroll] . La tabella seguente descrive le azioni eseguite da ciascuna combinazione.

Nota: Se |'uso del tasto [Bloc Scroll] crea conflitti con altri programmi in esecuzione sul computer, si puo
usare il tasto [Ctrl].

Commutazione tasti di scelta

Tasto di scelta Azione

Sposta KVM, hub USB e audio attivi dalla porta KVM attualmente in uso
1. [Bloc Scroll] [Bloc Scroll]  |alla porta successiva dello switch.

[Invio] (dala2;da2alperilCS1822;dal1a2;da2a3;da3a4;
da 4 a1 peril CS1824).

2. [Bloc Scroll] [Bloc Scroll]  [Sposta KVM, hub USB e audio attivi al computer collegato alla porta

[n] [Invio] corrispondente all'ID Porta indicato.

Nota: La n indica il numero di ID Porta del computer (CS1822: 1 0 2. CS1824: 1, 2, 3, 04).

Modalita Impostazione tasti di scelta (HSM)
La Modalita Impostazione tasti di scelta & usata per impostare le funzioni sullo switch. Attivare I'HSM
e premere uno dei tasti della tabella seguente. Applicare la seguente procedura per attivare I'HSM ed
eseguire una funzione con i tasti di scelta.
1. Tenere premuto il tasto [Bloc Num].
2. Premere e rilasciare il tasto [-].
3. Rilasciare il tasto [Bloc Num].
4. ‘Prefmer_e il tasto di scelta rapida per eseguire la funzione. Consultare la sequente tabella per
a funzione.

MepekntovyeHue KnaBuwamm GI:ICTPOI'O Bbi30Ba
Bce nepekriioYeHmst MopToOB C NMOMOLLbIO KMaBUaTypbl HAYMHAIOTCS C ABOMHOTO HaXaTus KNaBuLLK
[Scroll Lock]. B cnegytowwmx Tabnuuax onucsiBatoTcst AeACTBUS KaXaon M3 KOMOBUHaLMIA.

Mpumeuanue: Ecnu ncnons3oBanwe knaswwm [Scroll Lock] cozpaet koHIKT ¢ apyrumm

Tabella di riepilogo HSM

Tasto Funzione

[E] Abilita / Disabilita Rilevamento accensione.

[M] Abilita / Disabilita I'emulazione del mouse.

[N] Abilita / Disabilita I'emulazione di tastiera.

m Passa tra i tasti di Commutazione porte predefiniti ([Bloc Scroll] [Bloc Scroll])
e alternativi ((Ctrl] [Ctrl]).

[w] Abilita / Disabilita la Commutazione porte del Mouse.

[X][Invio] Abilita / Disabilita i tasti di scelta di Commutazione porte.

H‘I'w]\[/%[g][r][a][d][e] Attiva la modalita di Aggiornamento Firmware.

[F4] Stampa le impostazioni attuali dello switch tramite un editor di testi o un
elaboratore di testi.

4. HaxmuTe knasuLly GbICTPOro BbI30Ba AJ1S BbINOMHEHWUS COOTBETCTBYHOLLEN (PYHKUUN. DYHKLMK
npuseseHbl B Tabnvue Huke.

Ta6nuua onucanua HSM

paboTaroLLMMM NPOrpaMMamMm, MOXHO Takke UCMONb3oBaTh knasuwy [Crl]. Knasuwa DyHKuns
[E] BkritoueHne/BbIknoYeHne pyHKUUM «BkrodeHne npy o6HapyxXeHum».
Mepeknioueye KnaBuwamm GbICTPOro BbI30Ba [M] BkrtodeHne/BbIKMOYeHNe IMYNALMN MbILLW.
KnaBuwa 6kicTporo Dencteue [N] BkrtoueHne/BbIKMIOYeHNEe IMYNALMK KnaBrUaTypebl.
BbisoBa CMeHa knaBuLumM BbICTPOro Bbi3oBa s NEPEKoYeHst MOPTOB Mo
1. [Scroll Lock] [Scroll Mepeeon KVM, USB-koHLeHTpaTopa 1 ayauo ¢ TeKyLLero nopra, Ha KoTopblii [T] ymon4anuio ([Scroll Lock] [Scroll Lock]) Ha gononHutenbHyto knasuy ([Ctrl]
. Lock] [Enter] 6bin BeiBegeH KVM, k cneaytoLemy nopTy kommyTaTtopa. [Ctrl]).
(c1k2nc2k1panaCS1822;c1k2,c2k3,c5k4 c4k1ana CS1824). Wi BKNIOYEHINE/BBIKITIOYEHNE NEPEKITIOHEHIAS MOPTOB MbILLIbHO.
2. [Scroll Lock] [Scroll|MepeBog KVM, USB-koHLEeHTpaTOpa 1 ayano Ha KOMMbOTEP, NOAKMIOYEHHbIV BKrio4eHNe/BLIKTIOHeHIE NepeKiodeHis NOPTOB KNaBULLEN GLICTPOrO
Lock] [n] [Enter] |k nopty, cootBeTCTBYIOWEMY YKa3aHHOMY MAEHTUMKaTOpy nopTa. [X][Enter] BLI30BA.
MpumeyaHue: «n» o3HavaeT uaeHTUdMKaTop nopta komnbtotepa (CS1822: 1 unn 2. CS1824: 1, 2, 3 nnn 4). Fé][?][g];][r][a][d][e] BLi308 PEX/IMa OGHOBNIEHIS MIKPONPOrPaMMbI
nter] .
Pexxum ycTaHOBKM KnaBuLU ObiCTpOro Bbi3oBa (HSM) [F4] MeyaTb TekyLyX NapameTpoB KOMMYTaTOpa C MOMOLLIbIO TEKCTOBOTO
Pexu1M YCTaHOBKM KNaBuLL GbICTPOro Bbi3oBa (HSM) MCMonbayeTca Anst yCTaHOBKM thyHKLIMA Ha penakTopa.

kommyTaTope. BbizoBute HSM 1 HaxkmuTe knaBuLLy, ykasaHHyto B criegytolleit Tabnuue. [insa Bbi3oBa
HSM BbinonHuTte cnenyiolime AeAcTBUS.

1. Haxwmute n yaepxusaiite knasumwy [Num Lock].

2. Haxmwute n otnyctute knasuuy [-].

3. Ortnyctute knaeumwy [Num Lock].
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@ Ornsap anapatHoro 3a6e3neyeHHs

Burnsapg cnepeny

o KHonku Bubopy nopty

e CsiTnopaioan noptie

0 Ayaio nopt

@ USB 3.1 3aranbH. 1 nepudepiiHmit nopt

Burnsapg 33agy

0 MocnipoBHwit nopt RJ-11

a Po3gin noptis koHconi

© Poanin nopris KVM

0 KoHTaKT 3asemneHHs

e [Hi300 XMBMEHHS

G Aypio nopt

0 USB 3.1 3aranbH. 1 nepudepinHnii nopt

© YctaHoBneHHsa anapaTHoro 3abesneyeHHs

o Basemnit CS1822/CS1824, nin'eaHaBLUn OAVH KiHeLb 3a3eMITIOKHOr0 NPoBOAY A0 KeMu
3a3eMIIeHHs!, a Apyruii KiHelb 0 BIANOBIAHOO 3a3eMIIeHOro 06'exTy.

e 3'egHaiite cBoto USB-knasiatypy Ta USB-muLy 3 noptamu USB koHconi, po3MilLieHuMu Ha
3afHiil naHeni NpUcTpoto.

9 3'eqHaiiTe MoHiTOp 3 nopToM koHconi HDMI, po3milieHnm Ha 3afHii naHeni npucTpoto,
1 YBIMKHITb 110r0.

o 3'enHaiiTe CBOI ryYHOMOBLIi 3 PO3'€EMOM ry4YHOMOBL|B KOHCONi, PO3MILLIEHNM Ha NepeaHii naHeni
npuctpoto. Ayaio kabenb mae 6yTv nia'eqHaHO Ha CTOPOHI LIEHTParbHOro NpoLecopa.

e 3'egHaiiTe cBOT ry4HOMOBLIi 3 @y/1i0 MOPTOM KOHCOSi, PO3MILLEHNM Ha 3a[Hil NaHeni NPpUcTpoto.
l'y4HoMOBLI, 3'€4HaHi 3 NepeIHbOI NaHenno, MakTb NPIOPUTET HaA 3'€AHAHUMU 3 3aAHBOIO
naxenno.

6 3a ponomoroto kabento HDMI 3'egHaiite pos'em HDMI fo HasiBHoro pos'emy HDMI Ha ginsiHui
nopty KVM komyTatopa. 3'egHaite kabenb USB 3.0 i kabenb ry4HoMOBLIB 3 BiAnoBiAHAMMN
rHizgamu.

o 3'eanaitte kabenb HDMI, kabenb USB 3.0 Ta kabenb ry4HOMOBLB (LLIO BUKOPUCTOBYBANUCh Ha
KpOKy 6) 3 BiAnoBiaHMMYM nopTamu Ha komm'toTepi.

e (OnuinHo) 3'eaHaiiTe cBoi nepudepiiiHi npuctpoi USB 3 nepeaHimu abo 3agHimv nepudepinHnmm
noptamu USB.

e 3'eaHaiiTe aganTep XUBMEHHS, WO HAAX0AUTL Y KOMMNIEKTi 3 KOMyTaTopOM, 3 [Kepernom
XKUBMEHHS! 3MIHHOI Hanpyru, NoTiM BCTaBTe LTekep kabento agantepa XWBMNEHHs B OAHe i3 rHi3f
JKUBMEHHS Ha KOMyTaTopi.

@ YBIMKHITb KOMN'tOTEPY.

Exkcnnyarauin

Py4He nepeMukaHHs nopriB

[ina nepemukaHHs Beix 3'eaHaHb (ayaio, KVM Ta USB) B komn'loTep HaTUCHITL KHOMKy BUGOpY nopTy,
SIKUIA BiANoBiAae LibOMY KoMM'loTepy.

MNepemukaHHsA 3 4OMNOMOror MULLI

[nsa subopy nopTy MuLleto: [Bidi knauHiTe koneco npokpyTkn USB-muLi ansa umkniyHoro nepexony
Yepes nopTu.

Mpumitka: 1. MepemMuKaHHsa 3 JONOMOrOK MULLI NIATPUMYETLCS Tinbku 3-knasiwHoo USB muiweto

3 KOSIECOM MPOKPYHYBaHHSI.
2. 3a 3aMOBYEHHSIM NEPEMUKAHHS 3 AONOMOTO0 MULL BUMKHYTO.*

3. MepemukaHHs 3 4OMOMOrOK MULLI MIATPUMYETLCS TiNlbKW TOZi, KONMK YBIMKHYTO
emMynsALito MyLLi.

*[VB. PO3Min Npo PeXuM HanaluTyBaHb rapsyux Knaeill Anst yBIMKHEHHS NepeMUKaHHs
3 J0NOMOTOK0 MULLI.
MepeMukaHHA 3 4OMNOMOrOK rapsa4YmMx Knasill

Yci nopTn KomyTaTopa nepemMukaloTbCs MOABINHUM HaTUckaHHAM knaBilwi [Scroll Lock].
Y Tabnuui HWk4e onucyloTbCA Ail, AKi BUKOHYE KOXHA KOMBiHaLlis.

MpumiTka: AKLo BUKoprCTaHHs knasilui [Scroll Lock] npusBoanTb [0 KOHMNIKTIB 3 iHLLKMMK
nporpamamu, Lo NpaLoloTb Ha KOMM'OTepi, TO 3aMiCTb LIbOr0 MOXHa CKOPUCTaTUCL
knagiwweto [Ctrl].

MepeMukaHHA 3 AONOMOroH rapsa4mux Knasitu

MapsA4a knasiwa Ais

Mepemukae KVM, USB-KoHLEeHTpaTop Ta aydio 3 NopTy, AKWi Y

1. [Scroll Lock] [Scroll Lock] |aaHuit yac mae dokyc KVM, Ha HacTynHuii nopT komyTaTopa.
[Enter] (Bin 1 pno 2; Bin 2 po 1 ansa CS1822; Big 1 o 2; Bia 2 go 3; BiA 3 go

4; Big 4 o 1 pna CS1824).

2. [Scroll Lock] [Scroll Lock] |Mepemukae KVM, USB-koHUeHTpaTopa Ta ayaio Ha komn'toTep,
[n] [Enter] nig'eqHaHniA 40 NOpTY, BIANOBIAHO A0 iAeHTUdIkaTopy NopTy.

MpumiTka: n no3Havae ineHTUdikaLinHWiA Homep nopty komn'totepa (CS1822: 1 abo 2. CS1824: 1,2, 3
abo 4).

Pexum HanawTyBaHHA 3 AOMNOMOIoK rapsiuux Knasiw (HSM)

Pexm HanaluTyBaHHs 3 JOMOMOTOI0 rapsiimx KIaBilll BUKOPUCTOBYETLCS Arlst BCTAHOBMEHHS (PYHKLiN
komyTatopa. 3anycTite Pexvm HanawTyBaHHs 3 fonomoroto rapsiuunx knaeiw (HSM), a notim
HaTUCHITb KNnaBilly B Tabnuui Hwkye. CnigyiTe HaBEAEHUM HDKYe AiAM ANA BUKNWUKY HanaluTyBaHHS
3 40NOMOroto rapsyvx knasiw (HSM) i BUKOHyTe hyHKLIiO rapsymx knasiLl.

1. Hatuchitb Ta ytpumyiite knasiwy [Num Lock].

2. HatwucHiTb i BignycTiTh knasiwy [-].

3. BianycTiTb knasiwy [Num Lock].

4. [ns BUKOHaHHA NOTPIGHOT yHKLT HATUCHITL raps4y knasiwy. LLlogo dyHKuiT AnB. Tabnuuo Hk4e.

MiacymkoBa Tabnuus HanawTyBaHHA 3 AONOMOroto rapsaumx knasiw (HSM)

K. i DyHKLiA

[E] Bmukae/BUMMKaE BUSIBNEHHS YBIMKHEHHS.

[M] BmMuKkae/BUMMKaE eMynsILLKO MULLI.

[N] Bmukae/BUMMKae eMynsiLiio KnasiaTypu.

m Mepemukae mix ctaHaapTHoto ([Scroll Lock] [Scroll Lock]) i anstepHaTmBHO0O
([Ctrl] [Ctrl]) knaBilwamy nepemvKaHHs NopTiB.

[W] Bmukae/BMMMKaE nepemMmkaHHsa NopTiB 3a JOMOMOrOK MULLI.

[X][Enter] Bmukae/BMMMKaE nepemMmkaHHsa NopTiB 3 JOMOMOTO0 rapsyux Knasild.

Fé]#t)(]e[rg]‘][r][a][d][e] 3anyckae pexuM OHOBIIEHHSI Mikponporpamu.

[F4] Po3afpykyBaHHs NOTOYHUX HamnallTyBaHb KOMYTaTopa 3 BUKOPUCTAHHSM
TEKCTOBOro pejakTopa abo TeKCTOBOro npolecopa.
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0 Analise do hardware

Vista frontal

o Botdes de selecdo de porta
e LEDs de porta

e Porta de audio

@ rorta periférica USB 3.1 Gen 1

Vista traseira

o Porta série RJ-11

6 Seccao das portas da consola
e Seccao das portas KVM

@ Terminal de ligacao a terra
9 Ficha de alimentacao

6 Porta de audio

0 Porta periférica USB 3.1 Gen 1

O Instalacdo do hardware

o Ligue o CS1822/CS1824 a terra, ligando uma extremidade do fio de aterramento ao terminal de
aterramento, e a outra extremidade do fio a um objeto devidamente ligado a terra.

e Ligue o seu teclado USB e o seu rato USB nas portas da consola USB situadas no painel traseiro da
unidade.

o Ligue o seu monitor na porta de consola HDMI situada no painel traseiro da unidade e ligue-o.

o Ligue os altifalantes a ficha de altifalantes da consola situada no painel dianteiro da unidade. O cabo
de dudio tem de ser ligado no lado da CPU para esta ligacao resultar.

o Ligue os altifalantes na porta de dudio da consola situada no painel traseiro da unidade. Os
altifalantes ligados no painel dianteiro tém prioridade em relacdo aqueles ligados no painel traseiro.

G Utilizando o cabo HDMI, ligue o conector HDMI a tomada HDMI disponivel na seccao da porta KVM
do comutador. Ligue o cabo USB 3.0 e o cabo dos altifalantes nas respetivas tomadas.

0 Na outra extremidade dos cabos do passo 6, ligue o cabo HDMI, o cabo USB 3.0 e o cabo dos
altifalantes nas respetivas portas do computador.

0 (Opcional) Ligue os seus periféricos USB nas portas periféricas USB traseiras ou dianteiras.

o Ligue o adaptador de alimentacao, fornecido com o comutador, a uma fonte de alimentacao CA, e em
seguida, ligue o cabo do adaptador de energia a ficha de alimentacao do comutador.

@ Ligue os computadores.

Operacao

Comutacao manual de portas
Para se focar no computador (dudio, KVM e USB), prima o botdo de selecdo de portas que corresponde
ao computador pretendido.

Comutacao com rato
Para selecdo de porta do rato: Faca duplo clique na roda do seu rato USB para circular pelas portas.
Nota: 1. A comutacao por rato é suportada apenas por ratos USB de 3 teclas.
2. A comutacdo por rato esta desativada por predefinicao.*
3. A comutacao por rato é suportada apenas quando a funcao "Emulacao de rato" se
encontra ativada.

*Ver a seccao "Modo de definicao de teclas de atalho" para ativar a comutacao por rato.

Comutacao com tecla de atalho

Todas as comutactes de porta por tecla de atalho comecam com dois toques na tecla [Scroll Lock].
A tabela abaixo descreve as acoes realizadas por cada combinacao.

Nota: Se a utilizacéo da tecla [Scroll Lock] entrar em conflito com outros programas em execugao no
computador, pode usar a tecla [Ctrl]] em substituicao da primeira.

Comutacao com tecla de atalho

Tecla de atalho Acao

Passa a atencao do KVM, do concentrador USB e do 4udio da porta

1. [Scroll Lock] [Scroll Lock]  [atualmente sob a atencdo do KVM para a préxima porta no comutador.
[Enter] (1 para 2; 2 para 1 para 0 CS1822; 1 para 2; 2 para 3; 3 para 4;

4 para 1 para o CS1824).

2. [Scroll Lock] [Scroll Lock] Passa a atencao do KVM, do concentrador USB e do audio do

computador anexado para a porta que corresponde a ID de porta
[n] [Enter] especificada.

Nota: O "n" corresponde ao nimero da ID da porta do computador (CS1822: 1 ou 2. CS1824: 1, 2, 3,
ou 4).

Modo de defini¢ao de teclas de atalho (HSM)

O Modo de definicao de teclas de atalho é utilizado para definir as fungdes no comutador. Invoque
0 HSM e, em seguida, prima uma tecla na tabela abaixo. Siga os passos abaixo para invocar o HSM e
executar uma funcao da tecla de atalho.

1. Prima, sem soltar, a tecla [Num Lock].

2. Prima e solte a tecla [-].

3. Solte a tecla [Num Lock].
4. Prima a tecla de atalho para executar a funcéo desejada. Consulte a tabela abaixo para conhecer a
funcéo.

Tabela de resumo do HSM

Tecla Funcdo

[E] Ativa/desativa a Detecao apos arranque.

[M] Ativa/desativa a emulacao de rato.

[N] Ativa/desativa a emulacao de teclado.

m Alterna entre as teclas de comutacao de portas predefinidas ([Scroll Lock] [Scroll
Lock]) e alternativas ([Ctrl] [Ctrl]).

(W] Ativa/desativa a comutacéo de porta de rato.

[X][Enter] Ativa/desativa a tecla de atalho de comutacéo de porta.

%ngell?][r][a][d]m Invoca o Modo de atualizacao de firmware.

[F4] Imprime as atuais definicoes do comutador através de um editor ou processador
de texto.

CS1822/CS1824 2/4-Port USB3.0 4K HDMI KVMP™ Switch

@ Donanim incelemesi

Onden Goriinim
o Port Segimi Tuslari

Arka Goriinim
@ RJ-11 Seri Portu

@ Port LED'leri @ Konsol Portlar Bolimi
© Ses Portu © KM Portlari Bolimii
0 USB 3.1 Gen 1 Cevresel Port oToprakIama Terminali
O Giig Jaki
G Ses Portu

@ USB 3.1 Gen 1 Gevresel Port

® Donanim Kurulumu

o Bir topraklama kablosunun bir ucunu topraklama terminaline ve kablonun diger ucunu uygun
sekilde topraklanmis bir nesneye baglayarak CS1822/CS1824'i topraklayin.

e USB klavyenizi ve USB farenizi, cihazin arka panelinde yer alan USB konsol portlarina takin.

0 Monitériinlizl, cihazin arka panelinde yer alan HDMI konsol portuna takin ve agin.

o Hoparldrlerinizi, cihazin 6n panelinde yer alan konsol hoparlér jakina takin. Bu baglantinin
calismasi icin ses kablosunun CPU tarafina takilmasi gerekir.

e Hoparlérlerinizi, cihazin arka panelindeki ses konsol portuna takin. On panele takilan hoparlérlerin
arka panele takilanlara gore dnceligi vardir.

e HDMI kablosu kullanarak HDMI konektoriini, switch'in KVM port béliimiinde kullanilabilir bir HDMI
soketine takin. USB 3.0 kablosunu ve hoparlér kablosunu kendi ilgili soketlerine takin.

0Ad|m 6'teki kablolarin diger ucunda HDMI kablosunu, USB 3.0 kablosunu ve hoparlér kablosunu
bilgisayar tizerindeki kendi ilgili portlarina takin.

Q (Istege bagh) USB gevre birimlerinizi n ya da arka USB cevresel portlara baglayin.

e Switch ile gelen gui¢ adaptoriinii AC gli¢ kaynagina, ardindan gli¢ adaptori kablosunu switch'in
Glg Jakina baglayin.

@ Bilgisayarlari agin.

Calistirma

Manuel Port Anahtarlama
Komple odagi (ses, KVM ve USB) bir bilgisayara getirmek igin, o bilgisayara karsilik gelen port segimi
basmali digmesine basin.

Fare Anahtarlama

Fare portu secimi icin: Portlar arasinda gecis yapmak icin USB farenizdeki kaydirma tekerlegine cift
tiklayin.

Not: 1. Fare anahtarlama yalnizca 3-tuslu kaydira tekerlekli fare ile tarafindan desteklenir.
2. Fare anahtarlama varsayilan olarak devre digidir.*
3. Fare anahtarlama yalnizca Fare Emiilasyonu etkin oldugunda desteklenir.

*Fare anahtarlamasini etkinlestirmek igin bkz. Aktif Tus Ayar Modu bolima.

Aktif Tug Anahtarlama
Tum aktif tus port anahtarlari [Scroll Lock] tusuna iki kez basilarak baslar. Asagidaki tablo her
kombinasyonun gerceklestirdigi eylemleri agiklamaktadir.

Not: [Scroll Lock] tusunun kullanimi bilgisayarda calisan diger programlar ile gakisiyorsa, yerine [Ctrl]
tusu kullanilabilir.

Aktif Tug Anahtarlama

Aktif Tus Eylem

KVM, USB hub ve ses odagini, halihazirda KVM odagina sahip olan porttan
1. I[_So%rkcill[légg(g][Scroll anahtar lzerinde yer alan sonraki porta getirir.
(CS1822igin 1-2;2-1,CS1824igin 1-2;2-3;3-4;4-1).
2. [Scroll Lock] [Scroll|KVM, USB hub ve ses odagini, belirtilen Port ID'sine karsilik gelen porta
Lock] [n] [Enter] takilan bilgisayara getirir.

Not: n, bilgisayarin Port ID numarasini (CS1822: 1 ya da 2. CS1824: 1, 2, 3 ya da 4) belirtir.

Aktif Tug Ayarlama Modu (HSM)

Aktif Tus Ayarlama Modu anahtar lzerindeki islevleri ayarlamak icin kullanilir. HSM'i agin ve ardindan
asagidaki tabloda bir tusa basin. HSM'i tetiklemek ve bir aktif tus islevi gergeklestirmek igin asagidaki
adimlar izleyin.

1. [Num Lock] tusunu basili tutun.

2. [-] tusuna basip birakin.

3. [Num Lock] tusunu birakin. .

4. Istenen islevi gergeklestirmek icin aktif tusa basin. Islev icin asagidaki tabloya bakin.

www.aten.com

HSM Ozet Tablosu

Tus islev

[E] Algilamada Agma islevini etkinlestirir / devre disi birakir.

[M] Fare emiilasyonunu etkinlestirir / devre digi birakir.

[N] Klavye numaralandirmasini etkinlestirir / devre disi birakir.

m Varsayilan ([Scroll Lock] [Scroll Lock]) ve alternatif ([Ctrl] [Ctrl]) Port Switching
tuslari arasinda gegis yapar.

[W] Fare Port anahtarlamasini etkinlestirir / devre disi birakir.

[X][Enter] Port Switching aktif tusunu etkinlestirir / devre disi birakir.

{E]!l‘t)(]e[rg]’][r][a][d][e] Uriin Bilgisi Yikseltme Modu agilir.

[F4] Switch’in gegerli ayarlarini bir metin editorii ya da sézciik islemcisi araciligiyla
yazdirr.

2/4-port USB3.0 CS1822/CS1824 4K HDMI KVMP™ Switch www.aten.com

@ Opis urzadzenia
Widok z przodu

o Przyciski wyboru ztgczy

@ Wskazniki LED zlgczy

o Port audio

o Port peryferyjny USB 3.1 Gen 1

Widok z tytu

0 Port szeregowy RJ-11

0 Sekcja portéw konsoli

© Sekcja portow KVM

o Zacisk uziemienia

e Ztgcze zasilania

@ Port audio

@ Port peryferyjny USB 3.1 Gen 1

O Instalacja urzadzenia

o Uziemi¢ CS1822/CS1824, podtaczajac jeden koniec przewodu uziemiajgcego do zacisku
uziemiajgcego, a drugi koniec przewodu uziemiajgcego do odpowiedniego, uziemionego obiektu.

9 Podtacz klawiature USB i mysz USB do portéw konsoli USB znajdujgcych sie na tylnym panelu
urzadzenia.

9 Podtgcz monitor do portu konsoli HDMI znajdujgcego sie na tylnym panelu urzadzenia i wigcz go.

o Podtgcz gtosniki do gniazda gtosnika konsoli znajdujgcego si¢ na przednim panelu urzadzenia.
Aby potgczenie dziatato, musisz podtgczy¢ kabel audio po stronie procesora.

6 Podtgcz gtosniki do portu konsoli audio znajdujgcego sie na tylnym panelu urzagdzenia. Gto$niki
podtgczone do panelu przedniego majg pierwszenstwo przed gto$nikami podtaczonymi do panelu
tylnego.

Za pomocg kabla HDMI podtgcz ztgcze HDMI do dostepnego gniazda HDMI w sekcji portéw KVM
przetgcznika. Podtacz kabel USB 3.0 i kabel gtos$nikowy do przeznaczonych dla nich gniazd.

o Na drugim koncu kabli opisanych w punkcie 6, podtgcz kabel HDMI, kabel USB 3.0 i kabel
gto$nikowy do odpowiednich portéw w komputerze.

o (Opcjonalnie) Podtgcz urzadzenia peryferyjne USB do przednich lub tylnych portéw peryferyjnych
USB.

e Podtgcz zasilacz, dostarczony wraz z przetgcznikiem, do zrédta pradu zmiennego,

a nastepnie podtgcz kabel zasilacza do gniazda zasilania przetgcznika.

@ Wiacz komputery.

Obstuga

Reczne przetaczanie portu
Aby ustawi¢ petng ostro$¢ (audio, KVM i USB) na komputerze, nalezy nacisngé¢ przycisk wyboru
portu odpowiadajacy temu komputerowi.

Przetgczanie za pomoca myszy
W przypadku wyboru portu myszy: Kliknij dwukrotnie kétko przewijania myszy USB, aby przetaczy¢
sie miedzy portami.
Uwaga: 1. Przetgczanie za pomocg myszy jest obstugiwane tylko przez mysz USB z 3-ma
przyciskami i kétkiem przewijania.
2. Przetgczanie za pomocg myszy jest domysinie wytgczone.*

3. Przefgczanie za pomocg myszy jest obstugiwane tylko wtedy, gdy wigczona jest
emulacja myszy.

*Sposo6b wigczenia funkcji przetgczania za pomocg myszy, opisano w sekgcji Tryb ustawien
klawiszy skrotu.
Przelgczanie za pomoca klawisza skrétu
Kazde przetgczanie portu za pomoca klawisza skrétu nalezy zaczaé od dwukrotnego nacisnigcia klawisza
[Scroll Lock] . W ponizszej tabeli opisano dziatania, dostgpne dla kazdej kombinacii.

Uwaga: Jesli uzycie klawisza [Scroll Lock] powoduje konflikt z innymi programami uruchomionymi na
komputerze, mozna uzy¢ klawisza [Ctrl].

Przetaczanie za pomocg klawisza skréotu

Klawisz skrétu Dziatanie

Przenosi KVM, koncentrator USB i ostro$¢ dzwigku z portu z KVM focus do
1. E%ﬁ"[égfg][scmu nastgpnego portu przetgcznika.
(1 do 2; 2do 1dlaCS1822; 1 do 2; 2 do 3; 3 do 4; 4 do 1 dla CS1824).
2. [Scroll Lock] [Scroll|Przynosi KVM, koncentrator USB i ostro$¢ dzwieku do komputera
Lock] [n] [Enter] podtgczonego do portu odpowiadajgcego okreslonemu ID portu.

. Nacisénij i przytrzymaj klawisz [Num Lock].

. Nacisénij i zwolnij klawisz [-].

. Zwolnij klawisz [Num Lock].

. Nacisénij klawisz skrétu, aby wykonaé zadang funkcje. Poszczegdine funkcje opisano w ponizszej
tabeli.

Tryb ustawien klawiszy skrotu - Tabela podsumowujaca

FNRTNEN

Klawisz Funkcja
[E] Wigcza / wytgcza Power on Detection.
[M] Wigcza / wytgcza emulacje myszy.
[N] Wigcza / wytgcza emulacje klawiatury.
m Przetgcza pomiedzy domysinymi ([Scroll Lock] [Scroll Lock]) i alternatywnymi
([Ctrl] [Ctrl]) przyciskami przetgczania portow.
[W] Wigcza / wytgcza przetgczanie portéw za pomocg myszy.
[X][Enter] Wigcza / wytgcza klawisz skrétu Przetgczania Portow.
Fé]r[]‘t)é[g][r][a][d][e] Wywotuje tryb aktualizacji oprogramowania sprzetowego.
[F4] Drukuje biezgce ustawienia przetacznika za pomoca edytora tekstu.

Uwaga: n oznacza numer identyfikacyjny portu komputera (CS1822: 1 lub 2. CS1824: 1, 2, 3 lub 4).

Tryb ustawien klawiszy skrétu

Tryb ustawien klawiszy skroétu stuzy do ustawiania funkcji przetacznika. Wywotaj Tryb ustawien
klawiszy skroétu, a nastgpnie nacisnij klawisz jak podano w tabeli ponizej. Aby wywota¢ Tryb ustawien
klawiszy skrotu i wykona¢ funkcje klawisza skrétu, postepuj zgodnie z opisem ponize;j.
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